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JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 33J (.1130") DIAMETER

U.S. Made

JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber R ——————
Length Wire Gauge Dirills are precision-engineered tools designed for gunsmiths,
machinists, and professionals seeking reliable performance in detailed drilling
tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these drills ensure
consistent and accurate results for a variety of applications. Key Features:
High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade high-speed
steel, these drills offer excellent durability and heat resistance, standing up to
rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-length configuration
provides the optimal combination of reach and rigidity, ensuring precise, straight
drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing: Offered in a comprehensive range
of wire gauge sizes, these drills are perfect for intricate and precise work,
particularly in gunsmithing and fine machining applications. Precision-Cut Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills minimize
wandering and chipping, resulting in clean and consistent holes. Applications:
The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Dirills are particularly
suited for gunsmithing applications such as drilling precise pinholes, sight mount
installations, and other firearm modifications. They are equally effective for fine
detail work in metals, plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed
Steel 135° Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback:
Users consistently commend the durability and precision of these wire gauge
drills. The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate tasks.
Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are an
excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-quality, reliable
tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel construction,
precision-engineered cutting edges, and extensive size range, these drills deliver
exceptional performance for gunsmithing and beyond. Trusted by professionals,
Triumph Twist Drill Co. provides the quality and dependability needed for even
the most demanding projects.

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 33J (.1130") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

Product no.: 891133138

Mfr. No.:

Bit Size: 0.1130

Color: Black Oxide

Material: High Speed Steel

Style: Wire Gauges Dirill Bits- Drill Bit Style

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 086839124339

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS der Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.
Diese Anleitung soll dir wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen bieten, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Bohrer
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bohrer sicher verwendest, indem du diese allgemeinen Sicherheitsrichtlinien
befolgst:

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe, um dich vor fliegenden Trimmern und scharfen Kanten zu schiitzen.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden und die Sicht zu
gewabhrleisten.

® Stelle sicher, dass die Bohrer nur fiir die in dieser Anleitung angegebenen Zwecke verwendet werden.

® Bewahre die Bohrer an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und geféhrdeten
Personen.

* Uberpriife die Bohrer regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest. Verwende keine beschadigten Werkzeuge.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Bevor du die JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS verwendest, beachte bitte die folgenden
Vorsichtsmal3nahmen:

® Sichere das Werkstiick ordnungsgemanR, um Bewegungen wéhrend des Bohrens zu verhindern.

* Verwende die richtige BohrergroéRRe fur deine Anwendung, um Gbermafigen Druck zu vermeiden, der
zu Bruch fuhren kann.

® Uberschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen des Bohrers, um einen sicheren Betrieb zu
gewabhrleisten.

®* Vermeide die Verwendung der Bohrer in nassen oder feuchten Bedingungen, um das Risiko eines
elektrischen Schlags oder Verletzungen zu reduzieren.

® Zwinge den Bohrer nicht; lass das Werkzeug die Arbeit machen, um Uberhitzung und Beschadigung
des Bohrers zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
® Befolge diese Schritte fur die sichere Installation und Nutzung der Bohrer:

1. Installation:

® Stelle sicher, dass der Bohrer vom Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

® Setze den Bohrer in das Bohrfutter des Bohrers ein und stelle sicher, dass er sicher angezogen
ist.

® Stelle den Bohrer auf die gewlinschte Drehzahl ein, basierend auf dem Material, das gebohrt
werden soll.

2. Nutzung:

® Positioniere den Bohrer senkrecht zum Werkstulick fir genaues Bohren.

® Beginne mit dem Bohren bei niedriger Geschwindigkeit, um ein Pilotloch zu erstellen, und
erhdhe dann die Geschwindigkeit nach Bedarf.

® Halte den Bohrer fest in der Hand und halte die Hande wahrend des Betriebs vom Bohrer fern.

® Schalte den Bohrer nach Abschluss des Bohrens aus und lasse ihn vollstandig zum Stillstand
kommen, bevor du den Bohrer entfernst.



Entsorgungsanweisungen

® Die ordnungsgeméaRe Entsorgung der JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS ist wichtig fur die
Umweltsicherheit:
® Entsorge die Bohrer nicht im regularen Haushaltsmdll.
® Uberprife die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und gefahrlichen Materialien.
® Ziehe in Betracht, die Bohrer, wenn mdoglich, zu recyceln, oder gib sie zur ordnungsgeméaRen
Entsorgung an den Hersteller zuriick.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fir Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung im Zusammenhang mit den JOBBER LENGTH WIRE GAUGE
DRILLS, besuche bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sicherere und effektivere
Erfahrung mit deinen JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS gewdhrleisten. Danke, dass du Sicherheit
priorisierst!



Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS

Introduction

Thank you for choosing the JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS from Triumph Twist Drill Co. This guide is
designed to provide you with essential safety information and usage instructions to ensure safe and effective use of
the product. Please read this guide carefully before using the drills.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the drills by following these general safety guidelines:
® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to
protect against flying debris and sharp edges.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents and ensure visibility.
Ensure that the drill is used only for its intended purposes as specified in this guide.
Store the drills in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the drills for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged tools.

Specific Safety Precautions for Use

® Before using the JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS, please observe the following precautions:
Always secure the workpiece properly to prevent movement during drilling.

Use the correct drill size for your application to avoid excessive force that may lead to breakage.
Do not exceed the recommended speed settings for the drill to ensure safe operation.

Avoid using the drills in wet or damp conditions to reduce the risk of electric shock or injury.

Do not force the drill; let the tool do the work to avoid overheating and damaging the drill bit.

Instructions for Installation and Usage
® Follow these steps for the safe installation and usage of the drills:
1. Installation:

® Ensure the drill is unplugged or powered off before installation.
® |nsert the drill bit into the chuck of the drill, ensuring it is securely tightened.
® Adjust the drill to the desired speed setting based on the material being drilled.

2. Usage:

Position the drill perpendicular to the workpiece for accurate drilling.

Begin drilling at a low speed to create a pilot hole, then increase speed as needed.
Maintain a firm grip on the drill and keep hands away from the drill bit while in operation.
After completing the drilling, turn off the drill and allow it to come to a complete stop before
removing the bit.

Disposal Instructions

® Proper disposal of the JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS is important for environmental safety:
® Do not dispose of the drills in regular household waste.
® Check local regulations for the disposal of metal and hazardous materials.
® Consider recycling the drills if possible, or return them to the manufacturer for proper disposal.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or support related to the JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS, please refer to
the manufacturer’s website or customer service resources.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer and more effective experience with your
JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para BROCAS DE
CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER

Introduccion

Gracias por elegir las BROCAS DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER de Triumph Twist Drill Co.
Esta guia esta disefiada para proporcionarte informacién esencial sobre seguridad e instrucciones de uso para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar las brocas.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de usar las brocas de manera segura siguiendo estas directrices generales de seguridad:

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, para protegerte contra escombros voladores y bordes afilados.

®* Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes y asegurar visibilidad.

® Asegurate de que la broca se utilice solo para los propdsitos previstos segln se especifica en esta
guia.

® Guarda las brocas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona regularmente las brocas en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlas. No
uses herramientas dafiadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Antes de usar las BROCAS DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER, observa las siguientes
precauciones:

® Asegura correctamente la pieza de trabajo para prevenir movimientos durante la perforacion.

® Usa el tamafio de broca correcto para tu aplicacién para evitar aplicar fuerza excesiva que pueda llevar
a la rotura.

® No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas para la broca para asegurar una
operacion segura.

® Evita usar las brocas en condiciones hUmedas o mojadas para reducir el riesgo de descargas
eléctricas o lesiones.

®* No fuerces la broca; deja que la herramienta haga el trabajo para evitar sobrecalentamiento y dafiar la
punta de la broca.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso
® Sigue estos pasos para la instalacién y uso seguro de las brocas:
1. Instalacién:

® Asegurate de que la broca esté desenchufada o apagada antes de la instalacion.
® |nserta la broca en el mandril de la herramienta, asegurandote de que esté bien apretada.
® Ajusta la broca a la configuracién de velocidad deseada segun el material que estés perforando.

2. Uso:

® Posiciona la broca perpendicular a la pieza de trabajo para una perforacion precisa.

® Comienza a perforar a baja velocidad para crear un agujero piloto, luego aumenta la velocidad
segun sea necesario.

® Mantén un agarre firme en la broca y mantén las manos alejadas de la punta de la broca
mientras esté en operacion.

® Después de completar la perforacién, apaga la broca y permite que se detenga completamente
antes de retirar la broca.

Instrucciones de Eliminacion



® | a eliminacion adecuada de las BROCAS DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER es
importante para la seguridad ambiental;
® No descartes las brocas en la basura doméstica regular.
® Consulta las regulaciones locales para la eliminacion de metales y materiales peligrosos.
® Considera reciclar las brocas si es posible, o devuélvelas al fabricante para una eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con las BROCAS DE CALIBRE DE ALAMBRE
DE LONGITUD JOBBER, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia mas seguray efectiva con
tus BROCAS DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour les FORETS DE SONDAGE EN
FIL DE LONGUEUR JOBBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les FORETS DE SONDAGE EN FIL DE LONGUEUR JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Ce
guide est congu pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité et des instructions d'utilisation afin
d'assurer une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les forets.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous d'utiliser les forets en suivant ces directives générales de sécurité :

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, pour vous protéger contre les débris volants et les bords tranchants.

® Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents et garantir une bonne
visibilité.

® Assurezvous que le foret est utilisé uniquement pour les usages prévus tels que spécifiés dans ce
guide.
Rangez les forets dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement les forets pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne pas
utiliser d'outils endommagés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant d'utiliser les FORETS DE SONDAGE EN FIL DE LONGUEUR JOBBER, veuillez respecter les
précautions suivantes :

® Fixez toujours correctement la piéce a travailler pour éviter tout mouvement pendant le percage.

* Utilisez la taille de foret appropriée pour votre application afin d'éviter une force excessive qui pourrait
entrainer une rupture.

®* Ne dépassez pas les réglages de vitesse recommandés pour le foret afin d'assurer un fonctionnement
sar.

® Evitez d'utiliser les forets dans des conditions humides ou mouillées pour réduire le risque de choc

électrique ou de blessure.
* Ne forcez pas le foret ; laissez I'outil faire le travail pour éviter la surchauffe et d'endommager la méche.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation
® Suivez ces étapes pour l'installation et |'utilisation sécuritaires des forets :

1. Installation :

® Assurezvous que le foret est débranché ou éteint avant l'installation.
® |nsérez la méche dans le mandrin du foret, en vous assurant qu'elle est bien serrée.
® Réglez le foret sur la vitesse désirée en fonction du matériau a percer.

2. Utilisation :

Positionnez le foret perpendiculairement a la piece a travailler pour un pergage précis.
Commencez a percer a basse vitesse pour créer un trou pilote, puis augmentez la vitesse si
nécessaire.

® Maintenez une prise ferme sur le foret et éloignez vos mains de la meche pendant son
fonctionnement.

® Apres avoir terminé le percage, éteignez le foret et laissezle s'arréter complétement avant de
retirer la méche.

Instructions de Mise au Rebut



® Une mise au rebut appropriée des FORETS DE SONDAGE EN FIL DE LONGUEUR JOBBER est importante
pour la sécurité environnementale :
® Ne jetez pas les forets dans les déchets ménagers ordinaires.
* Vérifiez les réglementations locales concernant la mise au rebut des métaux et des matériaux

dangereux.
® Envisagez de recycler les forets si possible, ou retournezles au fabricant pour une mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

® Pour toute question de sécurité ou demande d'assistance liée aux FORETS DE SONDAGE EN FIL DE
LONGUEUR JOBBER, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les ressources du service client.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience plus sdre et plus efficace
avec vos FORETS DE SONDAGE EN FIL DE LONGUEUR JOBBER. Merci de prioriser la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI A
MISURA JOBBER

Introduzione

Grazie per aver scelto i TRAPANI A MISURA JOBBER della Triumph Twist Drill Co. Questa guida & progettata per
fornirti informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso, al fine di garantire un utilizzo sicuro ed efficace
del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i trapani.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i trapani seguendo queste linee guida generali di sicurezza:

Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, per proteggerti da detriti volanti e bordi taglienti.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti e garantire visibilita.

Assicurati che il trapano venga utilizzato solo per gli scopi previsti come specificato in questa guida.
Conserva i trapani in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente i trapani per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare
strumenti danneggiati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Prima di utilizzare i TRAPANI A MISURA JOBBER, osserva le seguenti precauzioni:

Assicurati sempre di fissare correttamente il pezzo da lavorare per prevenire movimenti durante la
foratura.

Utilizza la dimensione di trapano corretta per la tua applicazione per evitare forze eccessive che
potrebbero portare a rotture.

Non superare le impostazioni di velocita consigliate per il trapano per garantire un funzionamento
sicuro.

Evita di utilizzare i trapani in condizioni umide o bagnate per ridurre il rischio di scosse elettriche o
infortuni.

Non forzare il trapano; lascia che lo strumento faccia il lavoro per evitare surriscaldamenti e danni alla
punta del trapano.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Segui questi passaggi per l'installazione e l'uso sicuro dei trapani:

1.

Installazione:

® Assicurati che il trapano sia scollegato o spento prima dell'installazione.
Inserisci la punta del trapano nel mandrino del trapano, assicurandoti che sia ben fissata.
Regola il trapano sulla velocita desiderata in base al materiale da forare.

Uso:

Posiziona il trapano perpendicolare al pezzo da lavorare per una foratura accurata.
Inizia a forare a bassa velocita per creare un foro pilota, quindi aumenta la velocita secondo
necessita.

® Mantieni una presa salda sul trapano e tieni le mani lontane dalla punta del trapano durante il
funzionamento.

® Dopo aver completato la foratura, spegni il trapano e attendi che si fermi completamente prima
di rimuovere la punta.

Istruzioni per lo Smaltimento



® | o smaltimento corretto dei TRAPANI A MISURA JOBBER & importante per la sicurezza ambientale:
® Non smaltire i trapani nei rifiuti domestici normali.
® Controlla le normative locali per lo smaltimento di metalli e materiali pericolosi.
® Considera di riciclare i trapani se possibile, o restituiscili al produttore per uno smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto relative ai TRAPANI A MISURA JOBBER, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura ed efficace con i tuoi
TRAPANI A MISURA JOBBER. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WIERTEA O DEUGOSCI
JOBBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WIERTELA O DLUGOSCI JOBBER od Triumph Twist Drill Co. Niniejsza instrukcja ma na celu
dostarczenie istotnych informaciji dotyczacych bezpieczenstwa oraz instrukcji uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem wiertet.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne korzystanie z wiertet, przestrzegajac ponizszych ogélnych wytycznych bezpieczenstwa:

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, aby
chroni¢ sie przed odtamkami i ostrymi krawedziami.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom i zapewni¢
widocznosé.

Upewnij sie, ze wiertto jest uzywane tylko do zamierzonych celéw, jak okreslono w tej instrukcji.
Przechowuj wiertta w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj wiertta pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych narzedzi.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przed uzyciem WIERTLA O DLUGOSCI JOBBER, prosimy o przestrzeganie ponizszych srodkéw ostroznosci:

Zawsze odpowiednio zabezpiecz obrabiany przedmiot, aby zapobiec jego ruchowi podczas wiercenia.
Uzywaj odpowiedniego rozmiaru wiertta do swojego zastosowania, aby unikna¢ nadmiernego nacisku,
€0 moze prowadzi¢ do ztamania.

* Nie przekraczaj zalecanych ustawien predkosci dla wiertta, aby zapewnic¢ bezpieczng obstuge.
® Unikaj uzywania wiertet w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zredukowac ryzyko porazenia

pradem lub kontuzji.
Nie wymuszaj dziatania wiertta; pozwol narzedziu wykonac prace, aby unikng¢ przegrzania i
uszkodzenia wiertfa.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

® Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby bezpiecznie zamontowac i uzywac wiertet:

1.

2.

Montaz:

® Upewnij sie, ze wiertto jest odlgczone od zasilania przed montazem.
®* Wioz wiertto do uchwytu wiertarki, upewniajac sie, ze jest pewnie dokrecone.
® Dostosuj wiertarke do pozadanej predkosci w zaleznosci od materiatu, ktéry bedzie wiercony.

Uzytkowanie:

* Ustaw wiertto prostopadle do obrabianego przedmiotu, aby zapewni¢ doktadne wiercenie.

® Rozpocznij wiercenie przy niskiej predkosci, aby utworzy¢ otwor wstepny, a nastepnie zwieksz
predkos¢ w razie potrzeby.

® Utrzymuj pewny chwyt na wiertarce i trzymaj rece z dala od wiertta podczas pracy.

® Po zakonczeniu wiercenia wytacz wiertarke i poczekaj, az catkowicie sie zatrzyma, zanim
usuniesz wiertto.

Instrukcje Utylizaciji

* Prawidlowa utylizacja WIERTLA O DEUGOSCI JOBBER jest wazna dla bezpieczenstwa $rodowiska:

Nie wyrzucaj wiertet do zwyktych odpadéw domowych.
Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji metali i materialdw niebezpiecznych.
Rozwaz recykling wiertet, jesli to mozliwe, lub zwré¢ je do producenta w celu prawidtowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

® W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia zwigzanego z WIERTLEM O
DEUGOSCI JOBBER, prosimy 0 zapoznanie sie z zasobami wsparcia producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze i
skuteczniejsze doswiadczenie z WIERTLEM O DLUGOSCI JOBBER. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwal



Turvaohjeet JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS tuotteet Triumph Twist Drill Co.:Ita. Tama opas on
suunniteltu tarjoamaan sinulle olennaista turvallisuustietoa ja kayttdohjeita, jotta voit kéyttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdmé opas huolellisesti ennen porien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista porien turvallinen kaytté noudattamalla néit& yleisia turvallisuusohjeita:

Kayta aina sopivaa henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
suojautuaksesi lentavilta roskilta ja teraviltéa reunoilta.
Pida tybalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi ja ndkyvyyden varmistamiseksi.

® Varmista, ettd poraa kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten tassa

oppaassa on kuvattu.

Sailyta porat turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista porat saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita
tyokaluja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Ennen kuin kaytat JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS tuotteita, huomioi seuraavat varotoimet:

Varmista, ettd tydpala on kunnolla kiinnitetty estadksesi liikunnan porauksen aikana.

Kayta oikeaa porakokoa sovelluksessasi valttddksesi liiallista voimaa, joka voi johtaa murtumiseen.

Al4 ylita suositeltuja nopeusasetuksia poralle turvallisen toiminnan varmistamiseksi.

Vélta porien kayttoa marissa tai kosteissa olosuhteissa sahkdiskun tai vammojen riskin vahentamiseksi.
Ala pakota poraa; anna tyokalun tehda tyo valttaaksesi ylikuumenemisen ja poranteran vaurioitumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

® Seuraa néaité vaiheita porien turvalliseen asennukseen ja kayttéon:

1.

2.

Asennus:

® Varmista, etté pora on irrotettu sdhkdverkosta tai sammutettu ennen asennusta.
® Aseta poranterd porakoneen puristimeen ja varmista, ettd se on tiukasti kiinnitetty.
® S&ada pora haluttuun nopeusasetukseen materiaalin mukaan.

Kaytto:

® Aseta pora kohtisuoraan tydpalaan tarkan porauksen varmistamiseksi.

® Aloita poraus alhaisella nopeudella luodaksesi ohjausreijan, ja lisaa sitten nopeutta tarpeen
mukaan.
Pida tiukka ote porasta ja pida kédet poissa poranterasta kayton aikana.
Kun olet saanut porauksen valmiiksi, sammuta pora ja anna sen pysahtya kokonaan ennen
teran poistamista.

Havitysohjeet

® JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS tuotteiden asianmukainen havittdminen on tarkedé ympériston
turvallisuuden kannalta:

Ala havita poria tavallisessa kotitalousjatteessa.

Tarkista paikalliset sdddokset metallin ja vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Harkitse porien kierratystd, jos mahdollista, tai palauta ne valmistajalle asianmukaista havittamista
varten.

Lisatietoja ja tuki



® Mahdollisten turvallisuuskysymysten tai JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS tuotteeseen liittyvan tuen
osalta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman kokemuksen
JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS tuotteiden kanssa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden!



Sakerhetsinstruktionsguide for JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS

Introduktion

Tack for att du valt JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS fran Triumph Twist Drill Co. Denna guide ar utformad
for att ge dig viktig sdkerhetsinformation och bruksanvisningar for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander borrar.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll sdker anvandning av borrar genom att félja dessa allménna sakerhetsriktlinjer:
® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, for att
skydda mot flygande skrap och vassa kanter.
Hall arbetsomradet rent och valbelyst for att forhindra olyckor och sékerstélla synlighet.
Se till att borren anvands endast for avsedda andamal enligt vad som anges i denna guide.
Forvara borrar p& en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.
Inspektera regelbundet borrar for tecken pa skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte
skadade verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |nnan du anvander JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS, vénligen observera foljande
forsiktighetsatgarder:
® Sdkerstall alltid att arbetsstycket ar ordentligt fastsatt for att forhindra rérelse under borrning.
Anvand ratt borrstorlek for din applikation fér att undvika 6verdriven kraft som kan leda till brott.
Overskrid inte de rekommenderade hastighetsinstéllningarna for borren for att sakerstélla séker drift.
Undvik att anvanda borrar i vata eller fuktiga forhallanden for att minska risken for elchock eller skada.
Tvinga inte borren; &t verktyget gora arbetet for att undvika 6verhettning och skador pa borrkronan.

Instruktioner for installation och anvandning

® F0olj dessa steg for saker installation och anvandning av borrar:
1. Installation:

® Setill att borren ar urkopplad eller avstéangd innan installation.
® Satt in borrkronan i chucken pa borren och se till att den ar ordentligt atdragen.
® Justera borren till 6nskad hastighetsinstallning baserat pa det material som borras.

2. Anvandning:

Placera borren vinkelratt mot arbetsstycket fér noggrann borrning.

Borja borra med |&g hastighet for att skapa ett pilothdl, 6ka sedan hastigheten vid behov.

Hall ett fast grepp om borren och hall handerna borta fran borrkronan under drift.

Efter att borrningen ar klar, stang av borren och lat den stanna helt innan du tar bort borrkronan.

Avfallsinstruktioner

® Korrekt avfallshantering av JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS ar viktig foér miljosékerhet:
® Slang inte borrar i vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och farliga material.
* Overvag att atervinna borrar om méjligt, eller returnera dem till tillverkaren fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

® For eventuella sakerhetsfragor eller support relaterad till JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser.



Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en sékrare och mer effektiv upplevelse
med dina JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Bezpecnostni pokyny pro vrtaky s dratovymi meéritky
v délce Jobber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vrtaky s dratovymi méfitky v délce Jobber od spolecnosti Triumph Twist Drill Co. Tento
prdvodce je navrzen tak, aby vam poskytl dlleZité informace o bezpecnosti a pokyny k pouzivani, které zajisti
bezpecéné a efektivni pouZiti produktu. Pfed pouzitim vrtak( si prosim peclivé precététe tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte bezpecné pouziti vrtakl dodrZzovanim téchto obecnych bezpecnostnich pokynd:

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, abyste se
chranili pred létajicimi tlomky a ostrymi hranami.

Udrzuijte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste predesli nehodam a zajistili viditelnost.
Ujistéte se, Ze vrtak je pouzivan pouze k zamyslenym Gcéellim, jak je uvedeno v tomto prdvodci.
Ukladejte vrtdky na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vrtaky na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Nepouzivejte poSkozené nastroje.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred pouzitim vrtakd s dratovymi méfitky v délce Jobber dodrZujte nasledujici opatient:

Vzdy spravné upevnéte obrobek, abyste pfedesli pohybu béhem vrtani.
Pouzivejte spravnou velikost vrtaku pro vaSi aplikaci, abyste se vyhnuli nadmérnému tlaku, ktery by
mohl vést k zlomeni.

® NeprekraCujte doporucené rychlostni nastaveni pro vrtak, abyste zajistili bezpe€ny provoz.
® Vyvarujte se pouzivani vrtdkd v mokrych nebo vihkych podminkéach, abyste snizili riziko Grazu

elektrickym proudem.
Nepouzivejte vrtdk na silu; nechte nastroj vykonat praci, abyste se vyhnuli pfehfati a poskozeni
vrtaciho nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Dodrzujte tyto kroky pro bezpecnou instalaci a pouzivani vrtaka:

1.

2.

Instalace:

® Ujistéte se, Ze je vrtak odpojen nebo vypnut pfed instalaci.
® Vlozte vrtaci nastroj do skliCidla vrtdku a ujistéte se, Ze je pevné utazen.
® Nastavte vrtak na pozadované rychlostni nastaveni podle materialu, ktery se vrta.

Pouziti:

Umistéte vrtak kolmo na obrobek pro pfesné vrtani.

Zacnéte vrtat pri nizké rychlosti, abyste vytvorili pilotni otvor, poté zvyste rychlost podle potfeby.
Drzte vrtak pevné a drzte ruce mimo vrtaci nastroj béhem provozu.

Po dokonceni vrtani vypnéte vrtak a nechte ho zcela zastavit pfed odstranénim vrtaku.

Pokyny pro likvidaci

® Spravna likvidace vrtakl s dratovymi méfitky v délce Jobber je dllezita pro ochranu Zivotniho prostredi:

Nevyhazujte vrtaky do béZného domaciho odpadu.
Zkontrolujte mistni predpisy pro likvidaci kovi a nebezpeénych materiald.
Zvazte recyklaci vrtakd, pokud je to moZné, nebo je vratte vyrobci k fadné likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu



® Pro jakékoli otazky tykajici se bezpecnosti nebo podpory souvisejici s vrtaky s dratovymi meéfitky v délce
Jobber se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zdroje zdkaznického servisu.

N

vrtaky s dratovymi méfitky v délce Jobber. Dékujeme, Ze davate prednost bezpec€nosti!



